Oh Hell Yes. PRZEMIANA

Franz Kafka

Jest tez opowiesé Franza Kafki.
Bardzo pesymistyczna. Zaczyna

si¢ tu na dole. (Zaznacza punkt

na dole pionowej osi oznaczajacej
szczescie.) Jest pewien niezbyt
atrakcyjny, niezbyt dobrze wy-
gladajacy, niezbyt towarzyski mtody
meiczyzna, ktéry ma naprawde
kiepska prace i nieprzyjemnych
krewnych. Wiec nadchodzi pora,

ze musi znowu i€ do pracy
(podchodzi do tablicy, rysuje krzywa
schodzaca w dét poza skale
nieszczescia), a on zmienit

sie w karalucha (rysuje przy krzywej
znak nieskonczonosci).
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Kurt Vonnegut, wyktad “Ksztatt opowiesci”, 4 lutego 2004,
The Case College Scholars Program, ttum. Michat Kmiecik
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PRZEMIANA

Franz Kafka
ttum. Juliusz Kydrynski

scenariusz i rezyseria Michat Kmiecik
dramaturgia Ida glgzak

scenografia Szymon Szewczyk
kostiumy Natalia Burzyriska

muzyka i udzwiekowienie

Wojciech Kucharczyk

video Agnieszka Piesiewicz,
Filip Wierzbicki
kamery operatorskie na zywo

Marek Hajduk

konsultacja choreograficzna
Malwina Pietrzyk-Nowak

realizacja $wiatta Janusz Kazmierski
realizacja dzwieku Maciej Rzofica
asystentka rezysera Anna Kieca

inspicjentka Justyna Bartman-Jaskuta

obsada:

Gregor Samsa Mariusz Bgkowski

Pan Samsa Rafat Cieluch

Pani sekretarka, Stuzaca 2 Zina Kerste
Pani Samsa Anna Kieca

Pracownik 1, Wspotlokator 1
Przemystaw Koztowski

Pan szef Mitosz Pietruski
Greta Samsa Dominika Probachta
Pan prokurent Tadeusz Ratuszniak

Pracownik 2, Wspétlokator 2
Tomasz Taranta

Stuzaca 1 Lina Wosik

Premiera
14.09.2024 / Duza Scena

AKT 3, SCENA 2 - HERBATA

Chciatbym, zeby to byta niemal stereotypowa za przeproszeniem czechowowska
scena z piciem herbaty, chociaz nie o piciu herbaty. Ale wiadomo. Troche jest tak,
ze to jednak s3 sceny o piciu herbaty. Wszyscy nasi bohaterowie i bohaterki, i nasz
PAN PROKURENT kochany s3 pod wrazeniem tego, co zobaczyli na koniec drugiego
aktu, to znaczy tego, ze w t6zeczku GREGORA lezat potworny robak. | dociera

do nich to, czego w pierwszej chwili do siebie nie dopuszczali, ze tym potwornym
robakiem jest nie kto inny, jak sam GREGOR, ich kolega z pracy, ich syn, ich brat,
ich pracodawca. Nie do korfica wiedzg, co si¢ moéwi w takich sytuacjach, w ktérych
ktos$ im bliski i znany zmienit sie¢ w swoim t6zku w potwornego robaka, wiec milcza.
Czasem komus przychodzi do gtowy, ze wie, co powiedzieé, zeby przerwac te cisze,
ale pod petnym nadziei spojrzeniem pozostatych wycofuje sie z tego. Gdybym byt
osobg wulgarna, ktérg na szczescie nie jestem, powiedziatbym nawet, ze jest to
scena o tym, ze wszystkim zmiekty rury. Scena typu szyszka w dupie. Potrwajmy
sobie z tg szyszka, niech nam cisza stezeje jak galaretka, az wreszcie!!!

Nasz kochany PAN PROKURENT - co bysmy bez niego zrobili! - odzywa sie.
Pozostali patrza z nadziejg i przerazeniem, na ktoére jest stowo po niemiecku,

ale wyleciato mi teraz z gtowy, a nie mam internetu w pociagu, zeby to sprawdzic.

PAN PROKURENT
toja

moze juz pojde

do widzenia panstwu

dziekuje za herbate

PAN PROKURENT odstawia kubeczek na stoliczek i wychodzi. Ale mimo tego
chwilowego ozywienia PANSTWO SAMSOWIE, ICH CORKA i ICH SLUZACA1,

po wyjsciu PANA PROKURENTA, wciaz nie wiedza, co sie méwi w takiej sytuacji,
gdy ktos sie zmienit w potwornego robaka. | co gorsza, co sie w takiej sytuaciji robi.
Siedza wiec i pija w milczeniu.

W TYM CZASIE GREGOR

Wyobrazam sobie, ze GREGOR buja sie w tym czasie na plecach. Szukatbym troche
katatonii, a troche zabawy. Te dwa obrazy s3 ze soba w relacji, dopetniaja sie.
Stupor i wysitek GREGORA opowiada nam to, o czym sie milczy w planie zywym.

| na odwrét.

fragment adaptacji Michata Kmiecika

Gdy Gregor Samsa obudzit si¢ pewnego rana z niespokojnych snéw,
stwierdzit, ze zmienit sie w t6zku w potwornego robaka. Lezat na grzbiecie
twardym jak pancerz, a kiedy uniést nieco gtowe, widziat swéj sklepiony,
brazowy, podzielony sztywnymi tukami brzuch, na ktérym ledwo mogta sie
utrzymac catkiem juz zeslizgujaca sie kotdra. Liczne, w poréwnaniu

z dawnymi rozmiarami, zato$nie cienkie nogi migaty mu bezradnie przed
oczami.

»Co sie ze mna stato?” — myslat. To nie byt sen. Jego pokdj, prawdziwy,
nieco tylko zbyt maty ludzki pokéj, miescit si¢ spokojnie wsrod czterech
dobrze znanych Scian. Nad stotem, na ktérym rozposcierata sie rozpa-
kowana kolekcja towaréw tekstylnych — Samsa byt komiwojazerem - wisiat
obraz, wyciety przez niego niedawno z ilustrowanego czasopisma

i umieszczony w tadnej poztacanej ramce. Obraz przedstawiat jakas dame
w futrzanej czapce i boa. Siedziata wyprostowana, a ciezka, futrzang
mufke, w ktorej znikato jej cate przedramieg, wznosita naprzeciw widza.
Nastepnie Gregor skierowat wzrok ku oknu i posepna pogoda - styszato
sie krople deszczu uderzajace o blaszany parapet — wtracita go w catkowita
melancholie.

»A gdybym tak jeszcze troche pospat i zapomniat o wszystkich
gtupstwach” - pomyslat. Byto to jednak zupetnie nieosiggalne, gdyz przy-
zwyczait sie sypia¢ na prawym boku, a w swym obecnym stanie nie

mogt przybrac tej pozyciji. Jakkolwiek silnie przewracat si¢ na prawy bok,
wcigz padat z powrotem na grzbiet. Probowat tego chyba ze sto razy,
zamykat oczy, zeby nie patrze¢ na trzepoczace nogi, a przestat dopiero
woéwczas, gdy zaczat odczuwaé nie znany mu dotychczas lekki, tepy bél

w boku.

Franz Kafka, Przemiana, ttum. Juliusz Kydrynski



